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La ordinea dilei in politic’a cea mare este ali- 
anti’a Germaniei cu A ustro-U ngari’a. Tóta lumea 
se ocupa de acósta aliantia, de im portanti’a si ur
nirile ei possibile, ce mirare dér’ dóca mínistrulu 
Angliei lordulu Salisbury si-a ales’o de tema 
principala a discursului ce l ’a tienutu dilele aceste 
in Manchester asupra situatiunei, Péna acuma 
numai dinaristic’a vorbea de alianti’a germana- 
austriaca, acóst’a nu capetase nici-o adeverire 
din partea celoru ce sunt iniţiaţi in secretele diplo
maţiei, lordulu Salisbury inse nu numai câ vorbesce 
ile acea aliantia câ de unu faptu im plinitu, dór’ 
vorbesce de ea cu-o bucuria si c’unu eutusiasmu 
care ne face se credemu câ. densulu a dorit’o si a 
asteptat’o de multu.

Si de unde vine bucuri’a barbatului de stătu  
inglesu asupra aliantiei germano-austriace ? S ’a 
disu de nenumerate-ori câ A ustro-U ngan’a si A n
glia au interesse comune in Orientu, in ce consista 
atésta comunitate ? Nu mai este nici o greutate  
srespunde la întrebările aceste avendu înaintea, 
âiloru vorbirea lordului Salisbury. Interessele comune 
r̂educu in realitate ladorin ti’a comuna a A nglesi- 
ru si Austriaciloru cá R ussi’a se nu ’si póta in- 

Me domni’a s’a asupra peninsulei balcanice si 
ilisbary de aceea se bucura asupra aliantiei ger- 
MO-austriace pentru câ prin acést’a i se face cu 
potintia Austro-Ungariei de a ’si implini missiunea 
acare a insarcinat’o Europ’a la Berlinu, câ se faca 
ptu scopuriloru russesci pe peninsul’a balcanica, 
npalordu Salisbury A ustro-U ngari’a este sentinel’a 

Europei, care are se pazésca câ Russia se nu mai 
Mea Dunarea si Balcanii. Austro-Ungaria numai 
tre prin urmare mana libera, ea este constrinsa 
i implini greau’a missiune a unei sentinele in in- 
teresulu Europei si „in specialu alu A n glie i.“

Eata esplicarea bucuriei lui Salisbury. A n gli’a 
mpotea birui in Orientu singura cu R ussi’a, ’i 
tnbuiea unu ajutoriu din partea unei poteri conţi - 
aentule si acósta  potere nu potea fi alta decâtu 
Wro-Ungari’a, care este chiamata a jocâ unu 
É de gendarmu pe peninsul’a balcanica. Ce va 
câştiga de aci nu se scie, atâta este inse ca si si- 
firu d  interessele anglese voru profitâ. De aceea 
hne-ar’ surprinde dóca amu audi câ si A n g li’a 
ualaturatu la alianti’a austro-germana.

Intemplarea a voitu câ mai deodata cu discur- 
á  ministrului anglesu diariulu francesu „Le So
iţii* a publicatu o convorbire ce-o avú ia Bar- 
ijcone in Itali’a colaboratorulu seu d. Peyramont 
cii Ludovicii Kossuth. Parerea exdictatorelui asupra 
Mei Austro-Ungariei cu Grermani’a este cu to
rit opusa laudei ce io face ministrulu anglesu. 
tanti declară acést’a aliantia de perniciósa cu 
Mire pentru U ngari’a. Elu vede totulu in alta  
inina. Pre candu ómenii guvernului ungurescu 
Muntieleptiunea comitelui Andrássy care a adusu 
Muchiei alianti’a cu Grermaui’a, betranulu Kossuth 
plânge — sórtea Ungariei.

,Naţiunea maghiara, dise elu, e desnervata prin 
eoriptiunea de 12 ani a regim elui lui Andrássy si 
fca, diet’a nu mai e decâtu o registratura pentru 
iţele guvernului . . . vedu câ Ungaria este per- 
tó cu deseversire . . . acóst’a nenorocita tióra 
uegetá inca cativa ani töraita de Grermani’a si 
i ia luptă, numai in favorulu acestei p o ter i.. .  
ici nu trebuie se ne amagimu ; dóca cu ajutoriulu 
iéu va fi batuta R ussi’a, noi totusiu vomu avó 

platiniu spesele resbelului si vomu scapâ de 
tii Slavului numai spre a fi ingh ititi cu zama 
“ana. Sunt unii in P est’a cari voiescu se se 
gaie cu antagonismul u in contra R ussiei. ei ’mi

i  scrisori lungi spre a’mi dovedi câ alianti’a cu 
feiani’a e neaperatu do lipsa spre a tienó R ussi’a 
asi&k. Nefericiţii nu vedu câ acést’a aliantia  
n aduce dupa sine neincungiuraveru o aliantia

francesa-russésca, câ, déca va isbucni conflictulu 
generalu, Grermani’a va fi pré multu ocupata cu 
propria-i aperare, de câtu câ se le péta veni intru 
ajutoriu si câ prin urmare Austro-Ungari'a va avé 
a se bate singura cu R ussi’a .“ —  In fine dupa ce 
a condamnatu politic’a ce va portat’o Ungarii in 
timpulu din urma, Kossuth esclamâ :

„U ngari’a este perduta. De ce se me mai 
leaganu in ilusiuni insielatore ? R ussi’a va fi in 
Pest*a inainte de ce Habsburgii voru siedé in castelulu 
de Bud’a si voi, voi Francesiloru 'i veti deschide 
calea. Sermana Ungaria acuma te tradéza proprii 
tei fii . .

Cronic’a evenimenteloru politice.
Partid’a a u t o n o m i s t i l o r u  din par- 

lamentulu austriacu nu numai câ a reesitu la ale
gerea biuroului, dór’ castiga mai in fiecare dî câte
o victoria in contra decembristiloru, astfeliu incâtu 
póte dice, câ rolurile s’au schimbatu cu deseversire 
si astadi dnii Hohenwart, Rieger si Smolka cu ai 
sei dau tonulu in parlamentu. „Tempóra mutantur“ 
esclama organulu Nemtiloru progressisti cu întris
tare. In comissiunea pentru redactarea respunsului 
la discursulu tronului au fostu aleşi 13  autonomisti 
si numai 9 decembrişti si nu era destulu cu atata, 
comissiunea spre a nu lasá nici o dubietate asupra 
infiuintiei, ce o posedu astadi federalistii in camera, 
a alesu pe corniţele H o h e n w a r t  cu mare 
maioritate de referentu, caudiiatulu decembristu Dr. 
Sturm a capetatu numai 8 voturi. „Barbatulu, care 
candu a repasitu dela ministsi!iu a lasatu imperiulu 
in cea mai mare incurcatura, a caruia politica a 
facutu unu asemenea fiasco, incâtu se parea câ pen
tru totdeauna va fi politicesce mortu, —  corniţele 
Hohenwart fu alesu referentu alu comissiunei pen
tru redactarea adresei, in care se se esprime voin- 
t i’a si nisuintiele politice ale poporului austriacu. 
Ce-i dreptu, câ si partid’a constitutiunei pórta in 
parte vin’a, câ s ’a potutu intemplâ unu asemenea 
lucru. Dór’ niciodata corniţele Hohenwart nu ar’ fi 
devenitu earasi omulu situatiunei, dóca nu i-ar’ fi 
deschisu si aplanatu calea ministeriulu Taaffe“. . . 
Astfeliu se tanguiesce „Deutsche Z tg “.

Mai puginu favorabila câ in adunarea deputati- 
loru este situatiunea partidei autonomiste in cas’a 
domniloru, unde se afla in minoritate. Cav. de 
Schm erling a provocatu prin atitudinea s ’a opo- 
sitiunala formarea unei partide a constitutiunei in 
cas’a domniloru. Faptulu acest’a nelinistesce pe 
Cehi, cari se temu, câ nu cumva corniţele Taaffe se 
fia cu doue fegie, un’a autonomista in camera si 
alta decembrista in senatu. „P olitik“ se mira 
cumu barbati, cari stau in legătură atâtu de intima 
cu cercurile mai inalte câ corniţele Neipperg s ’au 
potutu alatura la partid’a lui Schm erling. De 
aceea provóca organele cehice pe ministeriu se se 
complecteze mai curöndu, intariudu-se cu elemente 
federalistice.

Se dice, câ in comissiunea de adresa a casei 
domniloru ar’ fi declaratu principele Carolu 
S c h w a r z e n b e r g , câ elu si amicii sei se 
nisuiescu a face se se modifice constitutiunea in 
sensu autonomisticu. Maioritatea lordiloru austriaci 
nu voiesce se scie inse de-o asemenea modificare 
si de aceea declara in proiectulu loru de respunsu, 
câ intre marginele constitutiunei se potu desvoltá 
tóté natiunalitatile si tóté limbele monarchiei. Nu 
este nicidecumu surprindietoriu, dóca centralistulu  
Schm erling si sogii sei afla, câ esperimentele auto
nomiste sunt superflue, d-loru inse cu greu ar’ 
potó dovedi, câ intre marginele constitutiunei centra
liste  si suprematiste este possibila o adeverata 
desvoltare a nationalitatiloru si a lim beloru; n’au 
ajunsu 12 ani de proba, de ce in intervalulu a- 
cest’a nu s’a facutu nici unu pasu inainte spre 
impacarea tuturoru popóreloru din imperiu ? —  
Minoritatea comissiunei cu guvernulu au cautatu se

încheia unu compromisu cu maioritatea lordiloru, 
dór’ n’au reesitu si minoritatea comissiunei care 
se compune din principele Czartoriski, corniţele 
Falkenhahn, br. de Hübner, principele Metternich, 
corniţele Rechberg, princ. Carolu Schwarzenberg, 
corniţele Leo Thun si corniţele W odzicki a declaratu 
cà va aşterne unu proiectu de adresa deosebitu. 
Desbaterea asupra proiecteloru de respunsu la dis
cursulu tronului se va incepe in ambele camere pe 
la finitulu lunei curente si promite a fi câtu se 
póte de interesanta.

Diuarele din Vien’a publica priin’a scrisóre 
c i r c u l a r a  a noului ministru de esterne br. de 
H a y m e r l e  câtra representantii monarchiei in 
strainatate. Acóst’a circulara, s ’ar’ potó dice, se 
compune numai din doue asigurari a) câ br. H ay
merle voiesce se continue politic’a antecessorelui 
seu b) câ monarchi’a voiesce se sustiena pacea si 
bunele relatiuni cu marile poteri. Totu actulu 
face impressiunea câ si candu br. Haymerle s ’ar’ 
fi temutu, câ nu cumva prin vreunu cuventu se 
provóce bunuiól’a d-lui de Bismarck, câ densulu 
(Haymerle) ar avé si vreo idea mai de sine statatóre 
si nu ar’ fi numai unu simplu continuatoriu 
alu directiunei pe care apucase Andrássy si care 
Fa dusu dela Berlinu pêna la Novibazar. Totodata 
se observa, câ cu tóta s ilin ti’a cea mare ce si-a  
datu br. Haymerle de a face complimentele datorite 
antecessorului seu n’a potutu se se avânte la unu 
îimbagiu mai caldurosu, mai convingêtoriu, ci pare 
câ a alesu cuvintele cele mai sarbede, candu a vor- 
bitu de meritele premergêtoriului seu.

„Responsabilitatea seriósa ce o semtu —  dîce 
br. Haymerle in cirlular’a s’a —  este cu atâtu mai 
viua in mine, cu câtu sunt urmasiulu unui barbatu 
de stătu, care a facutu servicii atatu de insemnate 
înaltului nostru Suveranu si monarchiei. Devota- 
mentulu pentru inaltulu nostru Domnitoriu, de care 
sunt petrunsu, me sustiene in problem’â ce mi s’a 
incrediutu si care nu e alta decâtu : a continuâ 
oper’a antecesorelui meu . . .  Eu punu unu pondu 
deosebita pe aceea de a nu lasá se se nasca nici
o dubietate despre aceea, câ prin retragerea comi
telui Andrássy politic’a nóstra nu s’a modificâtu 
intru nimicii, pentru câ sunt convinsu, câ nu potu 
se servescu intentiuniloru Maj. Sale Imperatului si 
R egelui mai bine, decâtu urmandu lin i’a aceea po
litica, care in mediuloculu unoru serióse vicisitudini 
a asiguratu patriei nóstre binefacerile păcii si sus- 
tienerea prestigiului seu .“

„Congressulu dela Berlinu a consacratu bun’a 
intielegere intre poteri. A-o sustienó pe acóst’a* 
a consolidâ starea politica ce a creat’o in Orientu, 
a lasá se urmeze dupa restabilirea pacei liniştirea, 
a prestâ industriei si comerciului sigurantia, mi se 
pare un’a din cele mai nobile probleme, la cari 
credu de a mea prima datoria de a lucrá cu tóté 
poterile mele s. a. „In tóté cestiunile —  asigura 
br. Haymerle spre fine —  me voiu conduce de 
acelasiu spiritu de conciliare, de aceeaşi stima façia 
de drepturile altora si de aceeaşi considerare bine- 
voitóre a interesseloru loru, de care dorescu se in- 
timpinamu si noi in mesura egala. Tóta ingrigi- 
girea mea o voiu consacrá dór’ spre a sustienó bu
nele relatiuni cu poterile străine“ . . . s. a.

Comissiunea pentru regularea cestiuaei A r a b- 
T a b i e i se va intruni in 27  Octobre st. n. in 
Constantinopolu. Din partea Austriei a fostu dele- 
gatu câ coinissariu locot*-eolonelu J ä g e r  din 
statulu majoru.

In diu’a de 16 1. c. a tienutu ministrulu anglesu  
lordulu S a l i s b u r y  in Manchester unu discursu 
care de siguru nu va contribui câ se se sustiena  
bun’a intielegere intre R ussi’a si A ustro-U ngari’a. 
Salisbury a esplicatu antagonismulu ce esista intre 
interessele tuturoru stateloru europene si intre ni
suintiele russesci, cari prin domnirea Russiei peste  
tóta peninsul’a balcauica si in Constantinopole ame-



mintieau tóta Europ’a si cu deosebire A ngli’a. Elu  
aratà cumu prin tractatulu dela S. Stefano scopulu 
russescu era ajunsu si cumu a fostu apoi impede- 
catu la Berlin, prin aceea cà Europ’a a delegatu  
pe A ustro-Ungari’a a face unu finitu scopuriloru 
russesci pe peninsul’a balcanica. Salisbury, dîce 
cà Europ’a déca nu se potea increde in Turci apoi 
de siguru se póte basa pe Austro-Ungari’a, care e 
unu statu poternicu. Sentinel’a austriaca va stà 
la paza in Novibazar. Turcii sunt bravi soldaţi 
si inca ei ar’ poté asigura multu timpu esistenti’a 
Turciei déca ar’ reformă administratiunea ; î  pa
re reu inse, câ fanaticii au atâta influintia asupra 
Pórtei, incàtu acést’a póte cà va face opositiune 
resoluta reformeloru, ceea ce ar’ aduce cu sine 
ruinarea ei totala, apoi continua:

„Puindu casulu inse, câ Turci’a cade, Austro- 
U ngari’a este acuma in Novibazar si a inaintatu  
pe peninsul’a balcanica intr’o asemenea positiune, 
incàtu R ussi’a nu mai póte trece cu oştirile sale 
Dunarea séu Balcanii, pe câtu timpu nu va fi in- 
vinsu resistinti’a Austro-U ngariei, si A ustro-U n
gari’a in casulu unui atacu nu va fi singura.“ 
Salisbury accentuandu apoi pe façia antagonismulu 
ce domnesce intre A ngli’a si Russia cu deosebire 
in A si’a mai adause, câ fara de a cercetâ esactita- 
tea sciiei ce-o aducu diuarele despre o aliantia 
defensiva intre Grermani’a si Austro-Ungari’a va 
dice tuturoru, cari stiméza pacea Europei si inde
p en d en ţii natiuniloru cu cuvintele biblice, cà acésta 
este o veste imbucuratóre. —  Nu cumva voiesce 
A ngli’a câ A ustro-U ngan’a cu ajutoriulu Germaniei 
se-i scóta castanele din spudia, si lordii Beaconfield 
si Salisbury se sté la o parte si se rida ?

Solutiunea cestiunei Evreiloru.
Patriotism ulu a triumfatu asupra egoismului, 

interessulu tierei a triumfatu asupra interesseloru  
de partidu, Romanii au doveditu din nou câ, in 
momente grave, in fagi’a unoru mari pericule, sciu 
se ’si dó man’a cu totii si se faca se se respecte 
de câtra străini vointi’a naţionala. Odata consta- 
tatu acestu faptu imbucuratoriu, numai era nici 
cea mai mica indoióla câ cestiunea care a fremen- 
tatu atâtu de multu tóté spiritele din tiéra, va fi 
resolvata spre multiamirea tuturoru.

încercările ce s’au facutu din partea guvernului 
si a maioritatii Camerei spre a se intielege cu o- 
positiunalii si a incheiâ uiîu compromisu, au avutu 
reşultatulu celu mai satisfacőtoriu, Dupa cumu a- 
nuntiaramu inca in Nr. trecutu membrii delegatiunei 
camerei dupa o consultare mai lunga cu delegaţii 
opositiunei s’au intielesu asupra anoru modificări 
ale proiectului din discussiune, au delaturatu listele  
primindu numai ca cei ce s'au luptatu pentru inde- 
pendintia se fia naturalisati printr’unu sioguru votu 
dupa ce se va revisui art. 7 si astfeliu au facutu 
possibila 0 solutiune, care a intrunitu mai unani
mitatea voturiloru.

Proiectulu estmodu stabilitu in intielegere a fostu 
presentatu in siedinti’a de Sambata 6 Octobre st. v. 
si dupa unu discursu alu dlui Maiorescu, care a 
provocatu o replica a ministrului Bratianu si dupa 
ce d. Blaremberg a declaratu câ este in contra 
proiectului se inchise discussiunea si se votâ luarea 
in considerare a proiectului, care fü primitu cu 
136  voturi contra 5 din 143 , doi s’au abtinutu dela 
votare. Urméza votarea asupra articuliloru cari se 
primescu de a röndulu La art. 3 oposiiiunea cere 
cá se se prevóda maioritatea de doue treimi, ma- 
caru pentru impamentenirea celoru dispensaţi de 
stagiu câ o mai mare garanţia, ministru-presiedinte 
inse declara câ prin acést’a s a r ’ dâ numai unu ar- 
gumentu poternicu acelora cari au interesu câ po
terile se nu recunósca acést’a lucrare, de órece 
dóue treimi se receru numai pentru modificarea 
constitutiuneî.

In fine se primesce si art. 3 neschimbatu si 
punendu-se la votu proiectulu de lege in totalu  
votéza, cu apelu nominalu, pentru 1 3 3 , contra 9, 
ér’ 2 s ’au abtinutu. Dupa acést’a presiedintele 
camerei d. C. A. R osetti d is e : „Adunarea a pri
mitu proiectulu de lege (aplause prelungite). Prin 
urmare in virtutea art. 139  din Constitutiune de- 
claru câ art. 7 alu Constitutiunei este revisuitu de 
câtra Adunarea deputatiiou . Acum dloru binevoiţi 
a ’mi permite se nu me coboru de aci mai înainte 
de a ve esprimâ fericirea mea pentru câ amu ve- 
diutu câ delegaţii natiunei in tóté cestiunile cele 
mari si naţionale, intotdéuna au sciutu si sciu a 
da peptu contra ori-carei vijelii amenintiatóre, ceea 
ce face câ mari si sigure sunt destinările ei (a- 
plause prelungite .)“

Din motivele delegatiloru ce le publicamu îm 
preuna cu proiectulu asia cumu a fostu primitu in 
siedinti’a de Sambata se póte vedé cari au fostu 
concessiunile ce lea facutu guvernulu si maioritatea 
opositiunei.

Espunere de motive,
Domniloru deputati ! In urm’a desbateriloru cari au 

avutu locu in privinti’a proiectului presentatu de noi pentru 
revisuirea art. 7 din Constitutiune, crediendu de cuviinti'a 
a procede la óre-cari modificatiuni in sensulu diferiteloru idei 
care s’au emisu, amu constatatu câ nu in fondu, ci mai 
multu in forma a existatu óre-care divergintie intre opiniunile 
care s’au emisu. Fiiudu dór’ intielesi asupra natúréi proiectu- 
iui nostru, câ elu nu contiene de catu dispositiuni de natu- 
ralisatiune, precum si câ aplicarea principiului inscrisu in 
capulu art. 7, face asemeuea prin sistemu de uaturalisare 
individuale, am procedatu la urmatórele modificatiuni, care, 
dupa cumu veti vede, nu altera intru nimicu esenti’a séu 
spiritulu proiectului presentatu d-vóstre.

Ast-feliu dór’, am mantienutu principiulu din capuiu art.
7 relativu la egalitatea de drepturi civile si politice, nefa- 
cendu modificare de catu numai in privinti’a modului de 
aplicare a acestui principiu.

Ast-feliu am specificatu, prin acestu proiectu de Con
stitutiune, tóté formele si conditiunile, prin care se póte obtienó 
naturalisatiunea, mantienendu-se stagiulu de 10 ani câ tradi- 
tionalu la noi, si contienutu deja in art. 16 alu codului 
civilu.

Amu prevediut asemenea tóté dispensele de stagiu, ceea 
ce era o consecintia necesara a fixarei stagiului de 10 ani 
câ regula generala.

Amu mantienutu principiulu naturalisatiunei individuale 
si prin lege speciala, mentionandu totu de-o-data, ca o lipsra 
simtita de toti, câ este trebuintia a se decretă o lege pentru 
fixarea domiciliului.

Amu formulatu in altu modu modificarea art. 8 din codulu 
civilu prevediuta in paragrafulu 4 alu proiectului nóstru.

Asemenea amu mantienutu restrictiunea relativa la do- 
bendirea proprietatiei rurale pe care dersistamu a o consideră 
câ unu dreptu politicu.

Catu despre paragrafulu 3 din proiectulu nostru relótivu 
la provinci’a Dobrogea, amu socotitu, câ elu se póte suprima 
fara nici un inconvenientu, de óre ce Constitutiunea nostra 
nu se aplica de catu la Romani’a de dincóce de Dunăre. 
Afara de acest’a acolo nu exista nici inegalitate pentru causa 
de religiuno, nici inconvenientele relative la proprietatea rurala 
spre a pote preocupa pe legiuitoru intru a usâ de paliatve 
iu acesta privintia. Adaugeudu pe langa acestea si asi
gurările date de guvernn, câ in curendu ne va presenta un 
proiectu pentru organisarea acestei provincii, credu câ amu 
facutu bine se suprimamu câ inutilu acestu paragrafu 3 din 
proiectulu nostru.

Totu prin proiectulu astfeliu modificatn, continuamu de 
a mantiene si a recunósce trebuinti’a unei aplicari imediate 
a principiului inscrisu in capulu acestui proiectu. Acést’a 
aplicare se va pote face si mai cu înlesnire indata ce va 
disparé actualulu art. 7 din Constitutiunea nóstra. De aceea 
intre caşurile de dispensa de stagiu amu prevediutu câ voru 
fi naturalisati, cu acést’a dispensa, si, in tr’unu modu colec- 
tivu, printr’o singura lege, aceia, cari au servitu sub drapelu, 
si in timpulu resboiului pentru independentia.

Cu modulu si in form’a acést’a , credu d-lor deputati, 
câ prin proiectulu astfeliu modificatu, fara alteratiunea esen- 
tiei proiectului nostru primitivu, si la care a aderatu si gu
vernulu, v’ati convinsu pe deplinu, câ nu v’am presentatu de 
câtu unu proiectu de naturalisatiune pura, cu sistemulu unei 
aplicatiuni imediate in limitele putintieloru impuse de interes- 
sele nóstre naţionale si economice, si câ astfeliu vomu pote 
obtiené sufragiele unei maioritati importante, atâtu de nece- 
saria in cestiuni de asemenea natura.

Kaportoru : D. Gr i a n i.

Proiectu de lege
pentru revisuirea art. 7 din Constitutiune.

A r t .  u n i c u. In loculu art. 7 din Con
stitutiune, care se revisuiesce, se va pune urmato- 
r u lu :

Art. 7 . Diferintia de credintie religióse si 
confessiuni nu constitue in Rom ani’a o piedica spre 
a doböndi drepturile civile si politice si a le exercită.

§  1. Strainulu, fara osebire de religiune, su- 
pusu séu nesupusu unei protectiuni străine, póte 
dobendi impamentenirea cu condiţiile urmatóre :

a) V ’a adresa guvernului cererea de naturali- 
sare, in care va areta capitalulu ce posede, profes- 
siunea séu meseri’a ce esercita si vointi’a de a’si 
stabili domiciliulu in Romani'a.

b) Ya locui, in urm’a acestei cereri, diece ani 
in tiéra si va dovedi, prin faptele sale, câ este 
folositoru ei.

§ 2 . Potu fi scutiti de stagiu :
a) Acei, cari voru fi adusu in tiéra industrii, 

inventiuni utile séu talente distinse, séu cari voru 
fi fundatu aci stabilim ente mari de comerciu sóu de 
industria.

b) Acei cari, fiindu născuţi si crescuţi in Eö- 
mam’a din părinţi stabiliti in tiéra, nu s’au bucu- 
ratu nici unii nici alţii vre odata de o protectiune 
străină.

c) Acei, cari au servitu sub drapelu in tim
pulu resbelului pentru independintia, voru poté fi 
naturalisati in modu colectivu dupa propunerea gu
vernului, printr’o singura lege si fara alte forma- 
litati.

Naturalisarea nu se póte acordă decâtu 
si in modu individualu.
O lege speciala va determină module, 

prin care străinii voru poté stabili domiciliulu loru 
pe teritoriulu României.

§ 5 . Numai Romanii, séu cei naturalisati ro
mani, potu dobândi imobile rurale in Romani’a.

Drepturile póna acum castigate suntu respectate
Conventiunile internaţionale astadi existente r* 

mânu in vigóre cu tóté clausele si termenulu 
prinsu intr’önsele.

Raportoru : D. G i a n i.

§ 3 . 
prin lege

§ 4 .

Din camer a romana.
Intre discursurile pronuntiate pentru proiectali 

penultiinu alu delegatiloru este remarcabilii acel' 
alu dlui P . C a r p  care dupa ce a aruncatu i 
ochire asupra argumenteloru principale ce s’au adi 
contra proiectului a disu :

M’am intrebatu atunci, cumu se póte se avemu in fscii 
nóstra o asia bogatia de passiune si o asia saracia de argu
mente. Câci íaptulu e patentu. E positivu, cumu câ acesta 
cestiune sdruncina Statulu pena in cele mai adénci funii- 
mente ale lui; e positivu, cum câ pasiunile de o parte sil) 
alta suntu asia de interitate, in câtu ele dau locu in acésta 
Camera la nesce scene, ce nu le puuu in sarcin’a 
ci le punu in sarcin’a unei situatiuni, care e mai fi 
câtu n o i ; si in mediloculu acestoru passiuni se nu 
sésca nici unu argumentu seriosu, care se esplice interitarea!| 
Intielege acést’a din partea masseloru, n’o intielege ins 
Parlamentu, si de aceea se vedu ómeni cari sustienu, câ 
veratele argumente ale opositiunei suntu altele, éra nu 
ce se spunu aci. Odata curatitu terémulu, d. Carpu 
a studea cestiunea evreésca in sine si in afara de 
ce ne incongióra si de situatiunea in care ne aflamu.

Ce este unu Evreu ?

Evreulu e represintantulu unei rase, care s’a datu 
comerciu si a fostu privitu câ unu omu cu o religiune 
cata, câ unulu cu care nu e posibilu contractulu sociâ 
Din acest’a causa, activitatea Evreiloru s’a concentratu in i 
merciu si, fiindu-câ omulu cauta o consolatiune in contrai 
pretiului, 'si-a gasitu-o in religiune. Si suntu tari, cm 
suntu toti cei ce credu. Ce s’a facutu la noi? Candu ii 
amu renascutu câ naţiune, luaudu formele esterióre 
satiunei occidentale, amu crediutu câ vomu ave si n 
Amu crediutu câ libertatea creaza civilisatiunea; 
insielatu, câci civilisatiunea creeaza libertate. Atunci ai: 
parasitu tóta activitatea naţionala si ne-amu aruncata in] 
lit ic a ; de aceea, pentru fia-care lucru e unu 
alti 7 — 8 candidaţi. Astufeliu, amu lasatu loculu 
Jidanulu a venitu si ’lu a ocupatu. Eca unde suntem £ 
déca e unu lucru bunu in tratatulu de la Berlin, e di 
silesce se ne deschidemu ochii. Candu a venitu legea roali 
basandune pe unu principiu de egalitate, amu 
câ carcimele nu mai suntu unu monopolu. Care a fosta f 
sultatulu ? A fostu câ in locu de o carciuma s’au iritii 
fia-care comuna siépte si in locu de o familia evreiesc« t 
venitu siépte.

Acest’a câ esemplu. Reulu este deci seriosu asla-f 
Evreii suntu stapani pe productiunea nóstra economica î 
care aru fi mesurile repressive ce veti luá asta-di, nu 
ele veti ajunge la unu bunu rcsultatu. Asiu intrebâ j 
Codrescu, déca proiectu tu d-sale este mai largu séu mais 
trinsu de câtu legile actuale. De signru este mai 
Apoi, déca cu legi mai restrinse reşultatulu este deploi 
si tabloulu facutu de d-s’a iugrozitoriu, ce va fi candu ol# 
mai larga se va face ? Asiu intielege se nu se dé ni® 
precumu au spusu dnii Conta si Biaremberg. Asiu im 

mai departe inca si asiu mari restrictiunile directe io cont 
Evreiloru, déca asiu crede in eficacitatea loru. Eu® 
inse câ aiurea stâ leaculu. înainte de tóté suntu 
cruri, pe care trebuie se le avemu in vedere. Antaiu, ® 
ciparea economica a sateloru, si alu douilea, crearea 

concurentiei prin tergnri. Pentru primulu puntu, voi H 
ouóre a propune in sesiunea viitória o lege, ce va 
inalienabilitatea proprietatii mici, o alta lege câ cari 
se fia monopolisate si proportionalu pe poporatiune. f;j



|  jré onérea a véni cu alta lege despre uşura, mai aspra de
I cita aceea de asta-di, si cu o lege care va garantá îm

prumuturile tieraniloru. In fine trebuie o lege care va dá 
manciloru agricole o alta garanţia de aceea ce ne ofere Ie
rna actuala, care da locu la o adeverata împilare. Pentru 
bratie, va trebui se inlaturamu pe Romani de la functiona- 

[ rómu, si atunci va veni o vreme unde democrati’a, in locu 
jrî fia democraţia bugetara, va fi adeverata democraţia a 
f mancei, care nn cere de la libertate altu-ceva de câtu ga

ranţia resultateloru obtieuute prin stradani’a fia-caruia. (A- 
plause.) Voiu cere dér’ inamovibilitatea magistraturei si voiu 
cere crearea unei curţi pentru contenciosulu admmistrativu, 
care se dé o pepiniera de prefecţi, ce va sustrage adminis
traţia de sub abitrariulu Camerei.

Pentru asta-di me oprescu a ic i ; nu potu se ve espunu 
intregu sistemulu, intreg’a te o ria ; amu vrutu numai se ve 
aretu cam, in ce sensu a trebuitu noi se lucramu. Facia 
inse cu Evreii trebuie pe de alta parte se punemu unu ca- 
petu situatiunei de asta-di. Starea de resbelu in care ne a- 
fîamu faci’a cu dénsii nu o putemu continuă fara pericolu 
peotru tiéra. Astadi vedemu câ se intempla la noi lucrulu 
«ta mai straniu, adica câ capitalulu este in lupta cu pro- 
ducetorulu si nu lupta in teoria câ in cărţile lui Proudhon, 
dér' lupta reala, si acést’a pentru câ refusamu aceloru ce 
poseda capitalulu facultatea de a’lu pune la servitiulu unei 
fabrice ce o potu numi a loru. Ei bine, a venitu timpulu 
se curmamu acést’a stare de l uc r ur i : a venitu timpulu se 
aretamu Evreiloru câ nu mai voimu se fimu cu dénsii in tr’o 
stare de lupta. Vremu se le dicemu, câ astadi suntu si ei 
cetatiani.

Inse, d-loru, nici o transitiune nu se póte face in modu 
sibitu. Nu noi amu cerutu acést’a stare de lucruri, nu noi 
suntemu cu deseversire respundietori; de aceea nu se póte 
cere, ca noi se schimbamu totulu in tr’o di. Pentru mine 
modulu de transitiune este antaiu acela de a ne garanta pa- 
nentulu nostru, ear’ pe de alta parte se probamu Evreiloru, 
ca voimu se tacemu unu inceputu seriosu de emancipare, 
primindu’i de pe acumu, in numeru micu, dér’ satisfacetoru 
jentru dénsii, in cetatea nóstra. In fine róga Camer’a a 
;aâ ia consideratiune proiectulu guvernului.

In siedinti’a urmatore dela 29  Sept. v. a ce
rata cuventulu 0 . N . I o n e s c u  contra proiec
tului.

D sa arata, câ argumentatiunea d-lui Carp este cu to
tala -aeriana si fantastica, de óre-ce nu este vorb’a de a 
face o federatiune cu poporulu israelitu din universu, ci de 
a vedé ce cere tractatulu dela Berlin. D. Ionescu se intróba, 
pentru ce minoritatea este in contra solutiunei guvernului ? 
Pentru câ acestu sistemu se contradice in sine insusi, si nu 
împacă nici tier’a, nici pe puterile europene. Listele presen- 
tate nu sunt de catu o favóre, si este imposibilu a se pune 
in armonia dreptulu si favórea, doue lucruri ce nu sunt de 
locu asociabile. Aceste liste se baseza pe categorii. Ei bine» 
fiindu ast-feliu, pentru ce se nu lasamu libertate aceloia ce 
se afla in acele categorii de a solicita dela Adunare ceta- 
tieni’a romana. Afara de acést’a, list’a guvernului cuprinde 
km nedemni de a fi cetatiani, si cari a r’ fi meritatu se 
Sa isgoniti din tiéra, pe care au defaimat’o. Sub rubric’a 
aatoriloru de scrieri se vede figurandu si unu evreu, anume 
Iacob P s a n t  e r, care, se dice, câ a scrisu „Istori’a Ro- 
naniloru“ cu privire la evrei, si „Potcóva.“ Ei bine, acést’a 
tarte a fost scrisa in tr’un jargonu polonezu, si apoi tradusa 
in nemtiesce. In tr’insa se susţine, câ evreii sunt mai vechi 
ia tiéra de catu Romanii. Eata dér meritele lui Iacob Psan- 
ter pentru cetatiani’a romana. Déca si cele-ralte persóne 
din lista sunt tot asia de bine nemerite si determinate, cum 
listoriculu Psanter, ce incredere mai potu inspira acele 
liste? Singur’a categoria de evrei ce se póte admite este 
Minai categori’a acelora, c a r i  ’s i  a u  v e r s a t  s â n g e l e  
pentru i n d e p e n d e n ţ i  a. Este justu , câ aceştia se 
fia recompensaţi cu cetatiauia romana, ori-care ar fi nume- 
rulu loru. Citindu § 4 din proiectu d. N. Ionescu dice, câ 
in tiéra nu au fost niciodata supusi romani, ci suditi, adeca 
supaşi tributari catra Domn, care le acorda protecti’a s a ; si 
câ acesta traditiune esista tocmai din timpurile Cesariloru 
Bamaui. Déca s’au numitu evrei pamenteni, acésta au fost 
pentru a se distinge evreii străini, de aceia cari, in calitate 
de suditi, au continuatu a fi protegeati de legile tierei, si a 
fi tributari Domnului. Asupra § 2, d. Ionescu recunósce, câ bine a 
facutu guvernulu si comitetulu delegaţilor de a ridicatu 
dreptulu de proprietate rurale la rangulu unui dreptu politicu, 
de éré ce proprietatea rurala este bas’a fundamentala a 
statului nostru dela inceputulu creatiunei sale. In  privinti’a 
§ 1, sustiene, câ elu contiene numai nuu principiu, fara se 
arate si regulele de naturalisare. Aceste regule trebue tre 
cute in Constitutiune, pentru câ se nu se presupună nici un 
momentu, câ acésta impamentenire catra cei necrestini este o 
emancipare.

Kelevandu cele spuse de d. Carp in privinti’a creştinis
mului, d. Ionescu dice, câ instinctele religiose sunt ale po
porului, câ trebue se-i se lase aceste instincte, si câ religiunea 
cresitina trebue se fia fundamentul principalu alu Statului 
romanu (aplause). Apoi continua asia :

„Cratia libertatei, s’a pututu compară Dumnedieulu res- 
bunatoru alu jidovismului cu blandulu Dumnedieu alu creş

tinismului. Ei bine, Dumnedieulu crestinu nu este numai 
blandu, der’ siu dreptu. Dumnedieulu Crestiniloru este si inbi- 
toru, Dumnedieulu Crestiniloru privesce de o potriva pe 
dusmanu (aplause). Eata ce diferenţia mare este eata, pentru 
ce s’a cerutu se primimu in cetatiani’a nostra individe, cari 
voru se se asimileze cu noi in priviüti'a politicei, ear’ nu in 
privinti’a religiunei loru. Ei nu ar’ pute se ne dé acést’a 
reciprocitate, si fiind-câ ei nu potu se ne dé, de acea nici 
noi nu le ceremu reciprocitatea acést’a. Dér’ se se respecte 
basele fundamentale ale credintiei nóstre si se nu via cu 
uegatiunea pe buze (aplause), Israelitii, cari voru se se 
impamentenesca, trebue se respecte religiunea domuitóre, care 
este si aceea a parintiloru noştri (aplause).“

. . . „Chiaru revolutiunea cea mare francosa, care a de- 
tronatu si suveranii pamentului si pe ai cerului, a respectatu 
pe Christu, care a datu omenirei egalitatea (aplause). Asia 
dér’ va intielege ori cine — si Europ’a creştina mai’ nainte 
de toti —  pentru ce noi punemu atata scrupulu. pentru ce 
suntemu atatu de greoi de a face acesta transformare rad i
cala in statulu nostru. Nu vroiniu se vina nimenea cu o 
erediutia contraria credintiei umane a lui Christu in statulu 
romanu. Mai multu de câtu atatu: nu vroimu câ institutiuuile 
nóstre s e  s e  d e s c r e s t i n e z e .  Yomu face socotéla 
justa, si de aci inainte vomu vede, ce avantage materiale si 
economice ne va aduce acestu elementu nou, remaindu bine- 
intielesu, câ ne reservamu dreptulu nostru celu anticu si 
venerabilii, cu traditiunile sale, cu caracterulu seu, cu super- 
stitiunile sale, déca voiţi, ne vomu reserva acestu dreptu, 
câ se revindicam, câ in statulu romanu se nu fia alta reli- 
giune dominanta de catu aceea a lui Christu, de catu reli
giunea creştina.“ (aplause)

D. Ionescu declara ca acestea sunt motivele, pentru cari 
cere respingerea luarei in consideratiune a proiectului. Numai 
naturalisarea Individuala, dicei, póte se complecteze pactulu 
nostru fundamentalu.

D e y ’a  6 /18 Octobre 1879.

Onorabile D le Redactorii ! E ste unu secretu 
publicu, ca iu contr’a judiloru procêsuali (szolga- 
birák) de pe la noi, se facu plansori preste plan- 
sori, inse fara vre-uriu resultatu óre-care. Cu deo
sebire se plânge poporatiunea din cercurile I l i ’a- 
Muresiana si alu Devei, pentru nenumeratele pedepse, 
asiauumite „de prevarioatiuni de păduri.“ Despre 
judele processualu din cerculu Devei, cu resiedinti’a 
iu Lesinicu ni se spuue, câ pe mulţi din cei jude
caţi prin densulu,câtu a fostu vdi*a de lunga, i-au 
aplicatu la lucrulu de campu ; ba ce e mai multu. 
chiaru si socotelele diverseloru comune, despre di
verse perceptiuni si erogatiuni dovedescu, câ judele 
processualu isi permite pré multe. Poporatiunea 
din cerculu Ilié i a ajunsu la o stare de compati- 
mitu, in urm’a nenumerateloru pedepse banale si de 
inchisóre.

De unu timpu incóce unii judi prncesuali —  
au curagiulu de a pedepsi cu prinsóre si pedepse 
iu bani pe părinţii, cari nu-si tramitu copiii la 
scóla, fia d’in ori-ce motivu. Se dice, câ la ju 
dele processualu din I li’a, mai in tóté dilule, sunt 
pertractari pentru prevaricatiuni de păduri, si bieţii 
órneni in cele mai multe caşuri sunt pedepsiţi cu 
pedepse ruinatórie, càci la sim pl’a fasiune a unui 
ingrigitoriu de pădure, séu a vre-unui derogatoriu 
de curte, ii infunda in inchisóre, ii punu la lucru 
si ii pedepsescu cu sume enorme. F ric’a a deve- 
nitu atâtu de mare, incâtu cei mai mulţi nici nu 
mai cutéza a apelâ, temendu-se de urmări si mai 
triste. —  In scurtu trebile dloru judi processuali 
au devenitu câ de poveste, cumu se dice. Chiaru 
acuma am aflatu, câ in contr’a judelui processualu 
din Patrosieni curge cercetare, pentru feliurite câl- 
cari de lege.

Ar’ fi tempulu, câ guvernulu ungurescu, se fia 
mai cu atentiune façia de asemene abusuri, câ-ci 
de va merge totu asia, nu sciu unde vomu ajunge. 
Este regretabilu si aceea, ca de unu timpu incóce 
unii din judii procesuali se amesteca in pré multe 
cause, ce nu cadu in competinti’a loru. Asia am 
aflatu, câ in cutezanti’a dloru au mersu pêna a se 
amestecâ chiaru si in cause eclesiastice, pedepsindu 
pe unii preoţi romani, pentru afaceri puru ecle
siastice (!)

Tóté aceste sunt in stare a le dovedi chiaru cu 
acte si caşuri oficióse.

Cá de inchiaiare am sê ve mai impartasiescu, cà 
aséra intre notariulu publicu, unu vice-notariu de 
la administratiune si alti „pretinşi aristocrati“, s ’a 
incinsu in otelulu din Dev’a o bataia ordinara. 
De altumintrea „lumperaiurile“ scandalóse, la noi nu 
suntu de adi de ieri, la cari adese participa chiaru 
functiunari de positiuni mai inalte, —  candu apoi 
asemeni domnisiori de „m óltóságos“, facu cele mai 
ridicule scandale. Frumosu testimoniu de ednea-

tiune, frumosu esemplu pentrn generatiunea ve- 
nitóre.

Cassiu.

Di ver se .
(O n o u a  s t a t i s t i c a  a l o c u i t  o- 

r i l o r u  T r a n s i l v a n i e i . )  Cetitorii noştri 
isi voru aduce aminte de dissertatiunile d-lui Carolu 
K e l e t i ,  tienute in Academi’a de sciintie ungu- 
résca despre crescerea si scaderea poporatiunei din 
U ngari’a, in cari intre altele a voitu se dovedésca, 
câ poporulu romanu scade infricosiatu la numeru, 
pre candu celu maghiara se inm ultiesce intr’unu 
modu nemai pomenitu. In tomulu alu 5-lea  bro- 
siur’a 5-a a dissertatiuniloru Academiei de sciintie 
unguresci d. K eleti publica resultatulu scrutariloru 
sale statistice dupa tieri si nationalitati. Dupa da
tele produse de d. K eleti numerulu poporatiunei din 
Transilvani’a erâ in an. 1 8 7 0  de 2 ,1 5 2 ,2 4 5 , ér’ 
in an. 1 8 7 6  numai de 2 ,1 3 6 ,6 7 8 , adeca mai pu- 
ginu cu 1 6 ,2 2 5  suflete. Numai urmatóriele comi
tate potu arata o creseere a populatiunei ardelene: 
Partea Naseudeana a comitatului Bistritiei crescü 
cu 8 maghiari, 4 8  germani si 1 43  rom ani; Comi- 
tatulu Brasiovului cu 8 9 2  maghiari, 1 1 7 8  germani 
si 1 6 0 0  rom an i; Comitatulu Ciucului cu 5 3 3 2  
unguri, 18 germani si 5 6 8  rom ani; Com. Faga- 
rasiului cu 66 maghiari, 108  germani si 1 8 3 2  ro
mani ; comit. Treiscaune cu 3 0 3 0  unguri, 3 4  ger
mani si 7 7 2  rom ani; Com. Odorheiului cu 3 1 4 8  
maghiari, 9 germani si 41  romani. Comit. Sibiiu- 
lui scadiuse in acestu timpu cu 59  magniari, 4 1 0  
germani si 8 7 5  romani. Dupa calculatiunea lui 
K eleti maghiarii in Transilvani’a au crescutu la 
numeru, in restimpulu dela 1 8 7 0  pöna la 1 8 7 6 , 
cu 8 9 ,5 1 1 , germanii inse decrescura cu 9 4 9  si 
romanii cu 2 1 ,4 7 5  su fle te .— Câtu despre U ngari’a 
arata K eleti câ in anulu 1 8 7 6  au fostu născuţi in 
regatulu Ungariei 6 2 3 ,8 4 9  baieti si au muritu 
4 7 8 ,6 8 4  ómeni, de aceea K eleti socotesce, câ» nu
merulu poporatiunei in regatulu Ungariei s ’a in- 
multitu cu 1 4 5 ,1 6 5  suflete si poporatiunea totala  
a Ungariei, dice, câ la finea anului 1 8 7 6  a fostu 
de 1 3 ,6 7 0 ,6 2 4  suflete.

( C u t r e m u r u  d e  p a m e n t u  i n  U n g a -  
r fa  d e  s u d u.) Diuarului „Neues Pester Journal“
1 se scrie dela Biseric’a alba ci$ dat’a 11 Octobre 
urmatórele : Eri pe la 4 3/4 óré- sóra a fostu aici 
unu cutremuru mai mare care a duratu 8— 10 se
cunde. Direcţiunea cutremurului era dela resaritu 
spre apusu. Multe ziduri de case au crepatu. La 
inceputu cutremurulu s’a manifestatu prin unele 
sguduiri, dóra mai tardiu s’a prefacutu iutr’o mişcare 
undulatóre. Alu doilea cutremuru a fostu la 7 3/4 
sér’a, de o durata numai de 2 póna in 3 secunde, 
inse cu multu mai vehementu câ celu dantaiu. 
Ochiurile dela ferestri se spargeau si cadeau cu 
sgomotu la pamentu, orológele s’au opritu in mer- 
sulu loru, icónele cadiura de pe pareti, mese, paturi 
si alte mobile se mişcară dela loculu loru. Multe 
hornuri (cosiuri) au cadiutu, au sfermatu coperisiulu 
si in unele caşuri si plafondurile dela locuinti'e. 
Timpulu negura, plóie +  10  Réaumur. înainte  
de cutremuru a batutu unu ventu infricosiatiî dupa 
care a urmatu plóia. Fiindu-câ in urm’a acestui cu
tremuru se mai aratâ din candu in candu câte o 
sguduitura, o mare parte din locuitori, ne mai 
fiindu siguri in locuintiele loru, au esitu pe afara, 
unde cu tóta ploia ce se vórsa, au petrecutu tóta 
nóptea. Pe la 3 óre 55  minute dimineatia a fostu 
celu din urma, dér’ si mai puternicu cutremuru de
2 secunde. Mai multe case au cadiutu ; multe au 
remasu cu crepaturi amenintiatóre, incâtu locuitorii 
nu mai cutéza a intrâ intr’insele. A stfeliu sta lu 
crulu si cu scólele, in care deocamdata este sistata  
instrucţiunea. Edificiulu gim uasiului a patimitu 
fórte multu. In decursulu dilei acesteia s ’a suitu 
termometrulu pöna la +  14  graduri Réaumur.

( C a s u  d e  m ó r t e .) In Desiu a repau- 
satu in 15 Oct. st. n. dómn’a M a r i ’a H o s z u  
născută P  o r u t i u, sogi’a d-lui Y asiliu Hoszu, 
jude la tribunalulu regescu in Desiu si fiic’a cons. 
min. Samuilu Porutiu, in etate de 25  de ani.

( P a s s i v i t a t e a  E v r e i l o r u . )  De- 
claratiunea ce amu reprodus’o in Nr. trecutu, prin 
care mai mulţi Evrei se lapeda de solidaritatea cu 
diuarele supuse Aliautiei israelite, combatendu ati
tudinea celoru ce agita in favorulu acestei Aliantie, 
a produsu multu sânge reu in neamulu lui Israel. 
„Fraternitatea“ care a fostu atacata de acei domni
ii numesce „mandatari fara mandate“ dícéndu câ 
n ’au avutu dreptu a vorbi in numele poporului evre-



eseu si câ sunt numai câţiva „contraccii, cari in 
acóst’a calitate voru se lingusiésca guvernulu, sciindu 
câ darea in intreprisa a lucrariloru publice se a- 
propia.“ Procederea acestora domni, cari au disu 
câ „astépta cu respectu si supunere decisiunea 
ce se va luâ de naţiunea romana in suveranitatea 
s’a in cestiunea israelita* si impregiurarea, câ dupa 
cumu se vorbea mai mulţi Evrei notabili ar’ fi in 
tratu in negotiari cu guvernulu romanu., au provo- 
catu o contra-manifestare a adictiloru Aliantiei, cari 
au couvoeatu o adunare a Israelitiloru „romani" in 
sal’a „Barasieum“ (care si-a luatu numirea dela 
Dr. Barasiu) care adunare la 25  Sept. st. v. a 
protestatu mai antaiu in contra celoru „ce si-au 
arogatu dreptulu de a negotiâ cu guvernulu ro- 
manu, gerandu-se câ representantii intregei popora- 
tiuni israelite din tiéra. Dupa aceea contra pă
rerii predicatoriului evreii din sinagog’a dela Bucu
resci, care in Sam bat’a premergötória a indemnatu 
pe Evrei se lucre din tóté poterile in potriv’a tu
turoru proiecteloru de revisuire, ce s ’au presentatu 
pena acuma, sustienendu, câ Evreii trebuie se tinda 
a capetâ ori totu, ori nimicu, adunarea a hotaritu 
p a s s i v i t a t e  a b s o l u t a ,  formulandu a- 
cóst’a. decisiune in urmatoriulu procesu-verbalu :

„Astadi, Duminica 30  Sept, v. 1 8 7 9  adunarea 
Israel. Romani convocata in sa l’a „Barasieum,“ 
dupa ce a ascultatu pe D-nii I. Schoenfeld si Să
niei Marcus, unii din acele persóne, cari ’si-au aro
gatu dreptulu de a negociâ cu guvernulu romanu 
in privintia  solutiunei cestiunei dela ordinea dilei 
in numele intregei populatiuni israelite, respinge 
cu unanimitate propunerile acestora D -ni, cari nu 
sunt si nu voru fi mandatarii n o str ii; declara, câ 
conduita Israelitiloru romani trebuie se fia passivi
tate absoluta; declara, câ are sperantia, câ guver
nulu romanu impreuna cu Cameiile legiuitóre voru 
sci a dâ cestiunei Israelite o solutiune conforinu cu 
cerintiele secolului in care traimu. Decide numirea 
unui Comitetu compusu de 12 membrii, cari au 
misiunea de a invita pe coreligionarii noştri din 
tóta tiér’a, de a observá passivitate absoluta, de a 
asteptá cu linisce decisiunea Corpuriloru legiuitórie. *

( B i l e t e l e  h y p o t h e c a r i e  f a l s e i n  
R o m a n  i ’a.) In mai multe judetie si anume in 
Buzeu, la lom iti’a, Ufovu, Prahov’a si Tutova s’au 
ivitu cate-va bilete ipotecare false de 5 si de 20  
lei. Ministrulu de fináncé aduce la cunoscinti’a 
publica semnele distinctive dintre biletele bune si 
cele false. Semnulu principalu alu bileteloru ipote
care este capulu lui Traianu din Filigram a. Acestu 
capu nu e imprimaţii cu veri-o colóre séu impresii 
in urma in hârtie, ci e formatu chiaru in hârtie 
la fabricarea ei, in catu partile deschise séu inchise 
ale desemnului reiesu diu grosimea séu subtietatea 
a insasi fóei hârtiei. Pe biletele bune, capulu lui 
Traianu are unu desemnu fórte frumosu, fórte bine 
vediutu in tóté amenuntele lui si transparentu, 
candu e pusu in préjma lum inei. Pe biletele false 
capulu lui Traianu e de abia perceptibilu, netrans- 
parentu si in genere grosolanu facutu. Pe biletele  
bune, foile de lauru, care compunu coroan’a de pe 
capulu lui Traianu sunt in numeru de optu, cele 
dantai siése foi imbinate totu cate duoe, a siéptea 
in frunte, a opt’a la ceafa, tóté suntu fórte distincte 
si bine pronuntiate, ear’ cordéu’a (panglica) care 
léga corón’a, se vede în nodulu ei fórte bine si 
distinctu. Pe cele false, frundiele si cordeau’a (pan
glica) nu sunt transparente, nici bine si distinctu 
pronuntiate. Pe biletele bune, cifrele numeriloru 
si literile ce sunt alaturea cu ele, din susu si din 
josu, din drépt’a si din stânga, sunt asiediate 
exactu, netedu si nestramutatu intr’o linia drépta. 
Pe biletele false tóté aceste cifre si litere sunt 
asiediate in modu neregulatu. Pe biletele bune, 
cifrele numeriloru, ce fie-care biletu pórta in mij- 
loculu lui sub inscriptiunea valórei biletului, suntu 
mici si fórte precisu si bine tipărite. Pe biletele  
false aceste cifre sunt mai mari. Pe biletele bune, 
eolórea albastra e deschisa. Pe biletele false, co- 
lórea albastra e mai inchisa si cele mai dese ver
zuie. Pe biletele bune, semnatur’a casierului cen
tr a li e de aceeaşi colóre cá si a biletului insusi. 
Pe biletele false, acea colóre e mai inchisa de 
câtu aceea a biletului. B iletele bune au o hârtie 
subţire, de o tiesatura dósa, firele tiesaturei bine 
pronuntiate, in sensu diagonalu. B iletele falsie, 
au o hârtie mai grósa, de o tiesatura mai rara, 
firele tiesaturei puginu pronuntiate, in sensu ori- 
zontalu.

(O n o t a  d e  c i n c i d i e c i  f l o r i n i  i n  
f u g a  m a r e . )  O tieranca din Pustapoo venduse 
dilele aceste unu porcu in Mező-Tur si luase pentru 
elu 5 0  fiorini. Din precautiune tieranc’a legâ banii |

de chartia intrunu coltiu alu basmalei (naframei) 
sale si plecâ voiósa câtra casa. Pe drumu tieranc’a 
eata câ zari deodata unu iepure, care dormiea dusu; 
ei ’i si succese alu priiide, ear’ spre mai mare si- 
gurantia ’i legâ peciórele cu basmau’a. Deodata 
inse iepurele ’i sari din bratie si alergâ cu bas- 
mau’a, in care era infasiurata not’a de cincidieci 
florini peste câmpuri. Tieranc’a se’ntielege era de 
totu consternata asupra fugei iepurelui si a notei 
strigá si se vaitá câ a perdutu banii, dér’ tóté fura 
inzedaru. A stfeliu serman’a femeia perdú, si por- 
culu si banii si nu s’a potutu bucurá nici macara 
de dorit’a friptura de iepure.

( C e t y v a y o  p r i s o n i e r u . )  A nglesii nu 
numai câ au nimicitu cetele armate ale Zulusiloru 
dér’ au prinsu inca si pe R egele loru Cetyvayo. 
Raporturile, cari sosescu in Londra asupra prin- 
dârei lui, nu sunt fara interesu. Lordul Grifford 
crede, câ déca regele Zulusiloru nu ar’ fi cutezatu 
se ésa din pădure, nu s’ar’ fi potutu prinde. Nu
mai priutr’o urmărire necontenita, nelasandu’lu de 
locu in pace, s ’a potutu reuşi d’a pune man’a pe 
elu. In situatiunea s’a de prisonieru, elu se pórta 
cu demnitate si cu gesturi regale. Numai pe va- 
poru nu se mai putü stapani. B ól’a maréi si miş
cările vasului au fostu ceva nou pentru Zuluşi. 
Ei devenira fórte fricoşi, si sub nici o conditiune 
nu mai voieau se amble altfeliu de câtu d’a busiele 
câ copii. Aducöndu-se pe vaporu unu aparatu fo- 
tograficu, regele Zulusiloru incepü se se téma fórte 
multu de dönsulu, si tocmai dupa ce vediü câ-’i 
scosese chipulu fara a’lu vatamâ, se lin işti érasi. 
Fem eile lui, cam in vörsta de 2 0  ani, nu au voitu 
se se supuie fotografiarei, de câtu dupa ce stapa- 
nulu loru le-a poruncitu intr’unu modu b ru scu ; 
pâna atunci inse ţipau de frica. Mare plăcere 
simţi Maiestatea S ’a, candu fu imbracatu in haine 
europene, pe cari i le-a imprumutatu capitanulu 
v a su lu i; mai cu séma ’i plăcu palari’a malta, pe 
care o tragea si peste urechi. Capitanulu vaporu
lui, incercandu se’lu iuvetie a serie, regele priso
nieru a aretatu unu mare td en tu . „R esb .“

( C â t u  d e  p r a c t i c u  e s t e  u n u  
Y a n k e e) se vede din urmatoriulu faptu. Unu 
nordamerieanu anglesu de origine (Yankee), care 
parasesce orasiulu împreuna cu fam ili’a s ’a, spre a 
merge la bâi, lasa a se lip i pe pórt‘a casei sale o 
sieduia, pe care erau scrise aceste : „Câtra hoti ! 
A rgintari’a mea si tóté obiectele mele de valóre se 
afla sub cheia la banc’a de deposite. Ladile si 
coferele ce au mai remasu in locuintia contienu 
numai haine portate si puginu valoróse. Cheile se 
afla pe dulapulu din salonu, in casu candu nu a-ti 
dâ crediementu cuvinteloru mele. Yeti aflâ acolo 
si o assignatiune de 50  dolari, care ve va despă
gubi pentru perderea de timpu si pentru câ vati 
insielatu. Me rogu câ inainte de ce veti intrá in 
locuintia  mea se ve curăţiţi mai antaiu frumosu 
cişmele si se nu petati nici covorulu cu stearinu.“

(„A p o 1 1 o.“) In Budapest’a a aparutu sub redactinnea 
d-lui Fellegi Victor si Nr. 9 alu brosiurei periodice musi
cale „Apollo“ din lun’a lui Octobre, care contiene pe 16  
pagine urmatórele piese : „Boccacio“ cuadrille de Laurent 
Hölzl, „Albumblatt“ de I. Magurányi, „2 Preludie“ de 
Alexander Kapp, „Cântece istorice“ de Sebast. Tinódy pentru 
coru amestecatu, transerisu de Iulius Kapi, „Trinklied“ de 
Iohaun Palotássy, pentru coru de barbati transerisu de Iosef 
Riszner, „Mádchens Gram“, cantecu de Iosef Erney, textu 
de Alexander Petőfi. Pretiulu de prenumeratiune la „Apollo* 
e pe unu anu 6 fi., pe siese luni 3 fi., unu numeru 1 fi.

y t f  ' Cu l-a  Octobre stila vecbiu 1879 s’a inceputu 
unu nou abonamentu la

„GAZETA TRANSILVANIEI“
pentru cuartalulu alu IV-lea 1879 cu conditiunile «lin 
í'runtariu.

Itogamu pe domnii aceia, alu caroru abonamentu 
espira ou 30 Sept. st. v. 1879, cá se grabésca cu re- 
inoirea lui, cá. se li sé póta tramite l'Oi’a regulatu.

Domnii noui abonanti sunt cu deosebire ro- 
gati a ne tramite adressele dloru esacte, aretandu 
si post’a cea mai aprópe de loculu, unde locuiescu.

Scrisorile sunt a se adressii, la  Redactiunea 
„Gazetei Transilvaniei“ .

a c  Esemplarie complete dela inceputulu 
anului se mai afla.

Nr. 8 7 0 / a.  f. v. gr. 1— 3

Concioisu.
Pêna in 31 Octobre a. c. inclusive, se voru 

poté substerne suplice la aceasta com'ssiune pentru 
urmatórele stipendie vacante :

1. Unu stipendiu de 60  fl. v. a. pe 
unu institutu de economia in patria.

2 . Doue stipendie de câte 2 0  fl. v. a. 
la meseria.

3 . Doue stipendie â 25  fl. pe anu la institaj 
tulu de cadeti din Sibiiu.

Concurenţii voru avé a dovedi, câ suntu grani- 
tiari, si câ suntu deplinu senatosi, apoi in speĉ  
voru docum enta:

Cei de sub 1 si 2 câ au absolvitu ver’o scól 
triviale séu trei clase normali, ear’ cei de si
3 . câ suntu susceputi in institutulu de cadeti; i 
urma toti, câ suntn cu portare buna. facu pn 
gressu si câ suntu seraci.
Din siedinti’a Comissiunei administratorie de foi 

durile scolastice granitiaresci. 
Nasseudu 11 Octobre 1 8 7 9 .

Pentru presiedintele:

M i h a 1 a s i u,
Secretariulu: 

M u r e s i a n u ,

1—3Nr. 4 6 2 8 /8 7 9 /p re t.

CoxicuLrevu
Din partea oficiului pretoriaiu alu tractului ft 

garasiu se comunica, câ in urm’a conclusului ambe- 
loru Comune Y oil’a si Cuiculu micu se va esarenda 
podulu preste Oltu, pe lönga urmatórele coi- 
tiuni :

1. Licitarea se va tiené la 3 Novembre a t, 
9 óre antemeridiane in cas’a de vama.

2 . Esarendarea se incepe cu l - a  Iauuariu 181 
si se finesce cu finea lunei lui Decerni» 
1 8 8 2 .

3 . înainte de licitare fiascecare licitantu est# 
deoblegatu representantiei ambeloru Comune a 
face cunoscutu, câ in bani, hartia de pretiu 
séu in ce ’i va constâ cauţiunea, care este de 
a se depune in terminu de 15 dile dupa li
citare, câci la dincontra se va tiené uu’a alta 
noua licitare pe spesele si perieiulu respec
tivului.

4 . A lte conditiuni obveniende se voru face cu
noscute cu ocasiunea licitării si inchierei con
tractului.

Fagarasiu in 16 Octobre 1 8 7 9 .
Pretur’a Fagarasiana.

Subsemnaţii facu prin 
acést’a cunoscutu ono- 
ratiloru muşterii si onor. 
publicu,câ si-au asortatu

<®> g  $> S i

de haine barbatesci
Strad’a Vamci Nr. 12.

cu cele mai moderne si cele mai fine materii 
noue pentru haine de tomna si de érna din 
fabricele interiore si esteriöre si se reco- 
menda cu confecţionarea prompta de totu fe- 
liulu de haine barbatesci, cu pretiurile cele 
mai moderate. Costume de tomna dela 
25 fl. in susu.

Cu töta stim ’a

A. SCHWARZE &  BARTHA,
—12

0 - o .r s - u . l - u .  l a ,  ' b u . r s ’a , d . e  "V’i e n ’a
din 21 Octobre st. n. 1879.

5 °/0 Rent’a charthia
(Métalliques) . . . 68.35 

5°/0Rent’a-argintu (im-
prumutu nationalu). 69.70 

Losurile din 1860 . 127 50 
Acţiunilebanceination. 8 3 6 .— 

„ instit. de creditu 264.80 
Londra, 3 luni. . 117.10

Oblig, rurali ungare .
„ „ Banat-Timiâ. 
„ „ transilvane.
„ „ croato-slav. 

Argintulu in mărfuri . 
Oalbini imperatesci , 
Napoleond’ori . . . 
Mărci 100 imp. germ..

91 .-

86 75

5.59 
9.3 5 j 

57.75
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